
姜红升对书画的热爱始于
30多年前。

1990年，英语教育硕士毕
业的他进入衢州一所中学教英
语。每次看到学校的美术教师
余逸卿写字作画，姜红升都被深
深吸引。出于对书画艺术的痴
迷，姜红升每月要花费近1/3的
工资购买笔墨纸砚，用于自学书
画。

2001年 8月，作为人才引
进，姜红升转入了宁波的一所
高中任教，担任高三毕业班的
英语教学工作，兼任校图书馆
馆长。

2010 年与 2012 年的两个

春天，姜红升应邀接待了近100
位来自德国的师生，来宁波体验
学习中国书画艺术。2小时内，
他让德国师生画出了漂亮的牡
丹，爱上中国传统文化。

“那是我第一次正式的书画
教学，没想到一节课时间，就让
老外爱上了中国传统文化。”姜
红升说，那次偶然的经历，让他
下定决心以书画为媒，传播中国
传统文化。

于是，在和妻子商议后，姜
红升毅然放弃了从事22年的英
语教学工作。为了不让家人操
心，辞职的决定，两年后他才告
诉了父母。
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中国在宁波 看见文明

■春之序曲

一朵“红牡丹”
香遍全球
他将传播推广
传统文化视作使命

世人皆知“洛阳牡丹甲
天下”，然而在宁波镇海九龙
湖，有一朵“红牡丹”，它的花
香在五湖四海扩散开来。

“宁波市道德模范”“宁
波好人”“宁波市优秀志愿
者”“驻村文化大使”……姜
红升这个名字，在宁波对外
交流传播界鼎鼎有名。12
年前，因一场特殊的文化交
流体验课，让他告别 22 年
的教师生涯，开办了宁波红
牡丹书画国际交流社，并一
头扎进中国传统文化的传
播与推广中。

12 年来，姜红升一直以
推广中国传统文化为己任，
以花为媒、以画做桥，将中国
传统文化推广传播到世界范
围，让“红牡丹”成为中国传
统文化走向世界的一张靓丽
名片。

坚守初心
书写文化传播使命

对于姜红升来说，他的“红牡
丹”梦想是一生奋斗的方向。但红
花也需绿叶，近年来，姜红升也更
加注重课堂项目的多样性，让外籍
学生能多方位了解中国的国学之
美、环境之美。

2021年3月，姜红升受属地邀
请成为九龙湖国际家园的主理人，
也将他的教学阵地转移到了宁波
的美丽乡村。

“在这里，有足够大的室内外空
间，让我开展太极、书法等各项活
动。当地乡村还有很多特色民俗和
非遗活动，能让我丰富自己的课程，
也能让我的学生了解更多元的中国
传统文化。”每周六有牡丹绘画创作
课，每个月还有不同主题文化的体
验项目，在姜红升的带领下，九龙湖
国际家园成为在甬外籍人士学习交
流的重要阵地之一。

从宁波出发，到英国，再到法
国、德国、意大利、保加利亚、韩国
……姜红升和他的宁波红牡丹书
画国际交流社不断延伸足迹，把中
国传统文化带到世界更多地方。

“现在，我离自己的梦想更近
了一步，我想培育更多新时代的

‘马可·波罗’，让来自全球各地的
孩子能主动去讲自己在中国的所
见所闻、去传播他们喜欢的中国传
统文化……”姜红升表示，为乡村
孩子开设了国际课堂的海伦娜、在
海外建立红牡丹分社的康斯坦丁、
自拍Vlog展示在甬所见所闻的乔
乐……如今，越来越多的外籍学生
深受姜红升的感染，用自己的方式
书写“红牡丹传奇”，向国际社会传
播宁波内涵和中国故事。

12年来，姜红升教授了来自
170 多个国家的近 2万名外籍人
士。他说，自己的初心永远不变，
他的承诺和梦想也将永远继续。
他坚信，在宁波盛开的“红牡丹”将
成为中国传统文化走向世界的一
张靓丽名片。
记者 朱琳 通讯员 岑思懿 文/摄

“自古以来，宁波就是中外
文化交流的重镇，这里国际友人
众多。如果能把中国传统文化
介绍给国际友人，再通过他们传
向世界，那该多好。”姜红升心
想。

于是，2012年10月，他创办
了宁波红牡丹书画国际交流社。

然而创办初期，面临着“无
资金”“无场地”“无生源”的“三
无”困境与压力。姜红升失去了
稳定的工作，没了工资，书画社
的运作，都得依靠在医院里当护
士的妻子一人承担。

同时，为了有个理想的交流
场所，姜红升利用社区、文化馆、
图书馆的资源，寻求“立脚点”。
没有外籍生源，姜红升就鼓起勇
气，走进宁波大学、宁波诺丁汉
大学等外籍人士较为集聚的高
校，招收国际学员。

这一系列的困难并没有打
消姜红升的积极性，反而让他的
信念越来越坚定。他说：“这件

事没有人做，所以才难做；也因
为没有人做，才更需要有人去
做。我既然已经做了，就一定会
好好地做下去。”

为此，他一边自掏腰包不断
开展公益体验课、免费教学课，
向各大高校和场馆“自我推荐”；
一边又在夜深人静时总结教学
经验，创新性地总结出能让初学
者快速上手的牡丹画“五式快速
学习法”和“2小时红牡丹国画
教学课程”。

终于，功夫不负有心人，以
国画牡丹国际教学为切入口，姜
红升的牡丹课堂引起了热烈的
反响，越来越多的市民和国际
友人走进他的课堂，沉浸在水
墨牡丹的花海里。每次教学他
都会听取学生的感想，并进行
改良，将牡丹花的画法化繁为
简，尤其是能让外籍人士在有
限的时间内产生兴趣并掌握初
步的技巧，从而更一步深入了解
国画的魅力。

排除万难，用情传播“红牡丹”文化

因为热爱，他辞去了稳定工作1
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姜红升（右）教外国友人画牡丹。

姜红升（右）教外国友人毛笔的技巧。


